Haier

Zycie inspiradji

Podgrzewacz wody
Poradnik uzytkownika

ES50V-TF7(EU) ES50V-TF7W(EU)
ES80V-TF7(EU) ES80V-TF7W(EU)
ES100V-TF7(EUV) ES100V-TF7W(EU)
ES30V-VH3(EU) ES30V-VH3W(EU)
ES50V-VH3(EU) ES50V-VH3W(EU)
ES80V-VH3(EU) ES80V-VH3W(EU)
ES100V-VH3(EU) ES100V-VH3W(EU)
ES30V-VH1(EU) ES30V-VH1(MAS)
ES50V-VH1(EU) ES50V-VH1(MAS)
ES80V-VH1(EU)

ES100V-VH1(EU)

* Przed uzyciem przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi

* Prosze zachowac niniejszg instrukcje na przysztosé

« Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego, a nie do uzytku przemystowego
lub komercyjnego.
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Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa (prosze

przeczytac przed uzyciem)

Znaczenie symboliczne

[ Zakazac

S3 to dziatania
zabronione.

Ostrzegac

S3a to dziatania
wymagane.

Sg to punkty

Podpowisdz WYMagajace uwagi.

J

Ostrzegad

Ostrzegaé

Ostrzegaé

A

Po instalacji nalezy zezwoli¢ na
odfgczenie zasilania urzgdzenia.
Odtaczenie mozna osiggna¢ za
pomocg wtyczki lub zainstaluj
przetgcznik w statym okablowaniu
zgodnie z zasadami okablowania.
Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi wymiana przez
producenta i jego serwis agenta lub
podobnie wykwalifikowang osobe,
aby unikng¢ zagrozenia.
Maksymalny. Cisnienie wlotowe
wody wynosi minimum 0,75 mpa.
Cisnienie wlotowe wody 0,05 mpa.
Jezeli podgrzewacz nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy

Podpowiedzi odtgczy ¢ zasilanie i spuscic wode

O

Zakaza¢

O

Zakaza¢

Ostrzegaé

Ostrzegaé

nagromadzong w podgrzewaczu
podgrzewacz wody.

Mozesz zapoznac sie z ponizszymi
informacjami, aby zrozumie¢
sposoéb oprozniania podgrzewacza
wody.

Surowo zabrania sie instalowania
podgrzewacza wody w srodowisku,
w ktérym moze dojs¢ do
zamarzniecia. stoik z zamrazarkg
powoduje pekniecie pojemnikow

i rur wodociggowych, powodujgc
oparzenia i wycieki wody.

Nie instaluj podgrzewaczy wody na
zewnatrz.

Prosze zainstalowa¢ podgrzewacz
wody na solidnej $cianie.

Nie nalezy pozwalac dzieciom

na czyszczenie lub konserwacje
urzgdzenia bez nadzoru.

Ostrzega¢

Ostrzega¢

Ostrzegac

Ostrzega¢

Ostrzega¢

Q

Zakazac

Zakazac

Urzadzenie jest przeznaczone
do statego podtgczenia do sieci
wodociggowej, ale nie do przez
zestaw wezy.

Rura ttoczna podigczona do
urzgdzenia ograniczajgcego
ci$nienie urzgdzenie (zawor
bezpieczenstwa) nalezy instalowac
w miejscu stale opadajgcym i
wolnym od mrozu.

Z odptywu moze kapac woda
Urzadzenie ograniczajgce cisnienie
(zawér bezpieczenstwa) i ta

rura musi pozostac otwarta do
atmosfery.

Urzadzenie ograniczajgce cisnienie
(zawér bezpieczenstwa) powinno
okresowo uruchamiaj, aby usungé¢
osady wapienne i sprawdz, czy nie
sg zatkane.

Typ lub charakterystyke
nadci$nieniowego urzgdzenia
zabezpieczajgcego (zaworu
bezpieczenstwa) i jego podtgczenie
(jesli nie jest wbudowane w
urzgdzenie) mozna znalez¢ w
ponizszej sekciji.

Typ lub charakterystyke
nadcisnieniowego urzgdzenia
zabezpieczajgcego (zaworu
bezpieczenstwa) i jego podtgczenie
(jesli nie jest wbudowane w
urzgdzenie) mozna znalez¢ w
ponizszej sekgji.

Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie
tym urzadzeniem.




Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa (prosze

przeczytac przed uzyciem)

Znaczenie symboliczne

S3 to dziatania
zabronione.

Sa to

[ Zakazac

wymagane.

dziatania Sg to punkty

wymagajgce uwagi.

J

Podpowiedzi

Nie naprawiaj, nie konserwuj, nie
demontuj ani nie modyfikuj podgrze-
wacza wody bez profesjonalnego
personelu konserwacyjnego.

Ostrzegac

Zakazac

e

Uziemienie

<

Korzystaj z niezaleznego gniazdka
elektrycznego i niezawodnie je
uziemiaj.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci lub zapach
spalenizny, natychmiast odtgcz
zasilanie i skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie
gorgcg wodg.

- Nie dotykaj zawordw i rur
dostarczajgcych cieptg wode.

- Prosze sprawdzi¢ temperature
wody recznie przed uzyciem. Gdy
temperatura wody jest odpowiednia,
mozna jej uzyc.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
przypadkowego zresetowania
wytgcznika termicznego, tego
urzgdzenia nie wolno zasila¢ z
zewnetrznego zrédia zasilania.
Urzadzenie przetgczajace, takie jak
zegar lub podigczone do obwodu,
ktory jest okresowo otwierany i
zamykany za pomocg przetgcznika
media.

A

Podpowiedzi

JiN

Podpowiedzi

Instrukcje dotyczagce urzadzen
podigczonych do sieci wodociggowe;j
za pomocg odfgczanego zestawu
wezy powinny zawiera¢ informacje,
ze nalezy uzywac¢ nowego zestawu
wezy dostarczonego wraz z
urzadzeniem, a starego zestawu
wezy nie wolno uzywac¢ ponownie.

A

Podpowiedzi

Ostrzega¢

Ostrzega¢

Dzieci powinny by¢ nadzorowane,
aby upewni¢ sie, ze nie bawig sie
Zakazac sprzetem.

To urzadzenie jest przeznaczone
. do uzytku przez dzieci ponizej 1
roku zycia 3 lata i starsze oraz
osoby z nastepujgcymi chorobami
ograniczone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub umystowe lub
brak doswiadczenia i wiedzy,
jesli byty nadzorowane lub
zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania
sprzetu i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Nie podigczaj ani nie odigczaj
zakazac Zasilacza mokrymi rekami.

Sprawdz amperomierzem, czy
$rednica przewodu odpowiada
znamionowemu prgdowi wody
grzejnika, w razie potrzeby nalezy
zleci¢ sprawdzenie okablowania
wykwalifikowanemu elektrykowi.

® Nie uzywac gorgcej wody w

podgrzewaczu wody bezposrednio
Zakazac do wody pitnej lub do podobnych
celéw.

Nie rozpyla¢ wody ani pary na
zakazac gtdwny korpus podgrzewacza wody.



Dane techniczne — lista pakowania
. Wymiary

Przedni widok Widok z tytu Widok z boku  Widok przekrojowy
al
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VH3 Seria
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VH3W Seria >

VH1 Seria
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A B al b1

A. wylot cieptej wody B wlot zimnej wody C. Wewnetrzna wys$cidtka
D. Rurka grzewcza E. Rurka temperatury F. Magnezowy pret G. Wspornik $cienny

Model al(mm) | b1(mm) | c1(mm) [ d1(mm) | e1(mm) | f1(mm) [ g1(mm) | h1(mm)
ES50V-TF7(EU)
ES50V-TF7W(EU) 530 320 745 100 360 297 194 85
ES80V-TF7(EU)
ES80V-TF7W(EU) 530 320 1070 100 360 622 194 85
ES100V-TF7(EU)
ES100V-TF7W(EU) 530 320 1285 100 360 830 194 85
ES30V-VH3(EU) 410 421 530 100 154-310 140 159 70-110
ES50V-VH3(EU) 410 421 685 100 154-310 | 200 218 70-110
ES80V-VH3(EU) 410 421 995 100 154-310 | 508 218 70-110




Model al(mm) | b1(mm) | c1(mm) d1(mm) e1(mm) f1(mm) | g1(mm) h1(mm)
ES100V-VH3(EU) 410 421 1230 100 | 154-310 | 730 218 | 70-110
ES30V-VH3W(EU) 410 421 530 100 200 120 159 105
ES50V-VH3W(EU) 410 421 685 100 200 200 218 105
ESB0V-VH3W(EU) 410 421 995 100 200 508 218 105
ES100V-VH3W(EU) 410 421 1230 100 200 730 218 105
Egggg&mfﬁ%’s) 410 421 530 100 200 120 159 105
Egggg&mff&g) 410 421 685 100 200 200 218 105
ES80V-VH1(EU) 410 421 995 100 200 508 218 105
ES100V-VH1(EU) 410 421 1230 100 200 730 218 105

Uwaga: Dopuszczalny zakres btedéw powyzszych parametréw (wymiaréw) wynosi £10%.

. Specyfikacja

) Napiecie Czestotliwosé Ustawione Temperatura Poziom
Wszystkie | znamionowe znamionowa cisnienie znamionowa wodoodpornosci
modele ™5 50-240v~ 50Hz 0.80MPa 75°C IPX4
VH1(MAS) 240V~ 50Hz 0.80MPa 75°C IPX4
Ustaw- | Pojem- Ustaw- | Pojem-
Moc zna- : o Moc zna-| . o
Model ) ione [nosc¢ zna- Model ; ione [ nos$¢ zna-
mionowa Aot a mionowa| ., . . 0
cisnienie | mionowa cisnienie | mionowa

ES50V-TF7(EU) 3000W | 25kg 46L ES50V-TF7W(EU) 3000W | 25kg 46L
ES80V-TF7(EV) 3000W | 34kg 74L ES80V-TF7W(EU) 3000W | 34kg 74L
EST00V-TF7(EU) | 3000W | 41kg o4l EST00V-TF7W(EU) 3000W | 41kg 9aL
ES30V-VH3(EU) 1500W | 13kg 28L. <30 y ;
ESBOV-VH3(EU) T500W | 18kg a7l ESSOV-VHIW(EU) 500W | 13kg 28L
ESB0V-VH3(EU) 1500W | 26kg 750 ES50V-VH3W(EU) 1500W | 18kg 471
ES100V-VH3(EU) 1500W 30kg 95L ES80V-VH3W(EU) 1500W 26kg 75L
ES30V-VH1(EU) 1500W | 13kg 28L ES100V-VH3W(EU) 1500W | 30kg 951
ES30V-VH1(MAS) | 1650W | 13kg 28L ES80V-VH1(EU) 1500W | 26kg 75L
ES50V-VH1(EV) 1500W 18kg 47L ES100V-VH1(EU) 1500W | 30kg 95L
ES30V-VH1(MAS) | 1650W | 18kg 471

Uwaga: Tolerancja dla powyzszych parametréow (wagi) wynosi +10%.

. Schemat elektryczny

TF7/TF7W seria VH3/VH3W seria
MT1  MT2 M
] P e H

e Wyswietiacz N

N@PE ;

RT1

RT2 ==

L - zywy (brgzowy lub czarny) VH1 seria
N - Neutralny (niebieski)

MT/MT1/MT2 - Termostat z recznym resetowaniem

PE/E - Masa (z6tty, zielony)

RT/RT1/RT2 - czujniki £
EH - rurka grzewcza N E
BT - Regulowany termostat

HL - Kontrolka ogrzewania

B

EH

==

HL

T

=
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. Lista rzeczy do spakowania

Elektryczny . .
2 Zawor bez- Instrukcja Hak
Il N
o8¢ azwa | podgrzewacz pieczenst- |obstugi(kom- | rozprezny
Model wody(kom-
wa(komplet) plet) (komplet)
plet)
Seria TF7/TF7TW/VH3/VH3W/VH1 1 1 1 2

Instalacja

. Srodki ostroznosci dotyczgce instalacii

» Podczas instalacji podgrzewacza wody nalezy zachowac pewng przestrzen (co najmniej
300 mm). Aby utatwi¢ przysztg konserwacje. Jesli podgrzewacz wody jest zainstalowany
w panelu naroznym podczas instalacji ptyta narozna z boku blisko pokrywy serwisowej
powinna by¢ ruchoma, aby utatwi¢ instalacje zdejmij pokrywe konserwacyjng w celu
konserwacji.

Nalezy zapewnic, aby cisnienie wlotowe wody wodociggowej byto nie mniejsze niz 0,05
mpa, maksymalne cisnienie nie przekracza 0,75 mpa.

Elektryczne podgrzewacze wody powinny byc¢ instalowane tam, gdzie temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 0°C. Rurociggi powinny by¢ utozone centralnie. Wylot cieptej
wody nie powinien znajdowac sie zbyt daleko z miejsc, w ktérych uzywana jest ciepta
woda. Jesli przekracza osiem metréw, rura cieptej wody powinna lzolowane w celu
zmniejszenia strat ciepta.

Sciana, na ktérej zawieszony jest podgrzewacz wody, powinna by¢ mocna i niezawodna,
zdolna wytrzymac cztery uderzenia ciezar podgrzewacza wody po napetnieniu go wodg.
W przypadku $cian nienosnych lub pustakéw $cianie nalezy zastosowaé odpowiednie
zabezpieczenia, doda¢ wsporniki, zastosowac krzyzak sruby do montazu tylnej piyty
Miejsce instalacji elektrycznego podgrzewacza wody nalezy wybraé w tatwy w uzyciu i
konserwaciji, z odptywem podtogowym. Jesli zbiornik na wode lub rury sg nieszczelne,
zadne szkody nie zostang wyrzgdzone pobliskim lub nizszym poziomom obiektéw. unikaj
miejsca instalacji do montazu na toaletach, wannach, umywalkach i futrynach drzwi. zeby
nie tworzyt uzytkownicy czujg sie przyttoczeni lub niebezpieczni.

Nie zamieniac¢ rur wlotu i wylotu wody. Zawor bezpieczenstwa powinien by¢ zainstalowany
W wyznaczonym miejscu i nie moze by¢ modyfikowany bez zezwolenia. Otwor odcigzajagcy
zaworu bezpieczenstwa powinien mie¢ kontakt z atmosferg. Nie przestawaj.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa podgrzewacz powinien by¢ wyposazony w niezalezne
gniazdko (gniazdka wielofunkcyjne sg zabronione) i by¢ solidnie uziemiony. A jako$c¢
gniazda powinna spetniac lokalng norme krajowa. Surowo zabrania sie uzywania
podgrzewacza wody, ktory nie jest niezawodnie uziemiony.

Gniazdo zasilania podgrzewacza wody powinno by¢ umieszczone w suchym miejscu,
ktére nie moze by¢ zalane woda, aby nie zaktécato normalnej pracy urzgdzenia (najlepiej
z wodoodporng obudow3).

Za pomocg otdwka zmierz, czy przewody fazowe i neutralne sg zamienione miejscami.
Po upewnieniu sig, ze maszyna zostata napetniona wodg, potgczenia nie przeciekajg, a
zasilanie spetnia wymagania, mozna jg wtgczy¢ do grzania.

Aby unikna¢ ryzyka przypadkowego zresetowania termostatu spowodowanego
przegrzaniem, podgrzewacz wody nie moze by¢ zasilany przez zewnetrzne urzadzenie
przetgczajgce, takie jak zegar. Nie podigczaj do obwodoéw, kidre sg czesto wigczane i
wylgczane przez inne urzadzenia.

Aby zapobiec wypadkom, akcesoria dostarczone przez nasza firme muszg byc¢
zainstalowane, a wymiana lub wymiana jest niedozwolona. Jesli akcesoria sg uszkodzone,
nalezy powiadomi¢ dziat konserwacji naszej firmy i uzy¢ akcesoriéw dostarczonych

przez naszg firme do naprawy i wymiany. jesli powyzsze punkty nie sg przestrzegane,

nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty
spowodowane tym wypadkiem.



. Metoda instalacji

Rysunek 1 Schemat instalacji —
instalacja pionowa (Wszystkie serie)

y

Wylot meplej wody --— ﬂ

360mm

@ E

offll @

Seria TF7/TF7TW

I Il
4§D

ok 1

310mm

=

Zawor bezpiec- Seria VH3
T zenstwa .
Wlot zimnej wody mm

Dysza

Zawor - Seria VH3W/VH1
ieplei Zawor zim- zawé
cieptej wody nej wody ja?:y esza Rysunek 2
Rysunek 3 Schemat instalacji — instalacja pozioma | i |
ideowym (dla serii TF7 / TF7W / VH1 / VH3W) B i
musi by¢ zainstalowana zgodnie ze schematem = =
| ] ]
Wylot cieptej wod! = =
ylot ciep: e{ V‘VO Yy Zawdr bezpi - E
zenstwa
I Seria TF7/TF7TW/VH1/VH3W
Wlot zimnej wody
Rysunek 4
Zawor \ Dysza
cieptej wody  [| zawor zim- Zawor mjiesza-
nej wody  jacy
Model ES50V-TF7(EU) ES80V-TF7(EU) ES100V-TF7(EU)
ES50V-TF7W(EU) |ES80V-TF7W(EU) |ES100V-TF7W(EU)
1 297mm 622mm 830mm
M ES30V-VH1(EU) ES50V-VH1(EU) ES80V-VH1(EU) |ES100V-VH1(EU)
odel |ES30V-VH1(MAS) |ES50V-VH1(MAS) ESBOV-VH3W(EU) |ES100V-VH3W(EU)
ES30V-VH3W(EU) |ES50V-VH3W(EU)
1 120mm 200mm 508mm 730mm
Rysunek 5

* Musi by¢ zainstalowany przez instalatora dziatu obstugi posprzedazowej naszej firmy

lub wskazanego przez niego instalatora. Konsekwencje, w tym miedzy innymi wyciek z
rurociagu, pekniecie, niewtasciwa instalacja wptywajaca na normalne dziatanie i wydajno$¢
podgrzewacza wody z powodu instalacji podgrzewacza wody przez niezatwierdzony
personel firmy lub uzycia materiatéw instalacyjnych dostarczonych we wtasnym zakresie;
woda grzejnikdw oraz niepozadane skutki lub uszkodzenia ciata podgrzewacz wody. firma
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za spowodowane przez to straty.

* Podgrzewacz wody jest montowany na $cianie.



W przypadku serii TF7/TF7W/VH3/VH3W/VH1 metoda instalacji pionowej jest nastepujaca:

1. Odnoszgc sie do rysunku 1 schematu instalacji, zgodnie z rozmiarem pokazanym na
rysunku 2, uzyj wiertarki udarowej, aby wywierci¢ w scianie dwa otwory pasujgce do haka
przedituzajgcego akcesorium.

2. Wtéz hak rozporowy w otwdr w Scianie i zamocuj go, a nastepnie zawie$ podgrzewacz
wody na haku.

3. Aby zainstalowa¢ zawor bezpieczenstwa i inne akcesoria, zapoznaj sie z rozdziatem
LInstalacja zaworu bezpieczenstwa” (wytgcznie w celach informacyjnych). Zwrdé uwage,
aby dodac¢ tasme uszczelniajgcg gwint do uszczelnienia, aby zapobiec wyciekom wody.

W przypadku serii TF7/TF7W/VH3W/VH1 metoda instalacji poziomej jest nastepujgca:

1. Odnoszac sig do rysunku 4 schematu instalacji, zgodnie z rozmiarem pokazanym na
rysunku 5, uzyj wiertarki udarowej, aby wywierci¢ w scianie dwa otwory pasujgce do haka
przedituzajgcego akcesorium.

2. Wtéz hak rozporowy w otwdr w $cianie i zamocuj go, a nastepnie zawie$ podgrzewacz
wody na haku.

3. Aby zainstalowa¢ zawor bezpieczenstwa i inne akcesoria, zapoznaj sie z rozdziatem
LInstalacja zaworu bezpieczenstwa” (wytgcznie w celach informacyjnych). Zwrdé uwage,
aby dodac¢ tasme uszczelniajgcg gwint do uszczelnienia, aby zapobiec wyciekom wody.

* W celu utatwienia montazu i demontazu podgrzewacza zaleca sie zamontowanie rur
wlotowych i wylotowych podgrzewacza w odpowiedniej pozycji, g1/2 poluzuj ztgcza
osobno. okresl lokalizacje zrodta wody. podtgcz doptyw wody rura wodna i biezgca rura
wodna sg odpowiednio podtgczone do miejsca z wodg. napenij zbiornik woda, sprawdz
czy rura wodna przecieka. w przypadku wycieku konieczne bedzie ponowne podtgczenie.

Ostrzezenie: Przed zwolnieniem uchwytu nalezy upewni¢ sie, ze wspornik $cienny
jest bezpiecznie przymocowany do hakéw rozporowych, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniom spowodowanym upadkiem grzejnika.

Il Instalacja zaworu bezpieczenstwa

+ Zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa o ciSnieniu znamionowym
0,80 MPa (tryb podtgczenia to G1/2) na rurze doprowadzajgcej
wode w kierunku strzatki na zaworze bezpieczenstwa (strzatka
wskazuje na podgrzewacz wody). Gdy podgrzewacz wody jest
podgrzewany elektrycznie, woda w zbiorniku wody nagrzewa sie
i rozszerza. Aby zmniejszy¢ cisnienie wody w zbiorniku, z otworu
odcigzajgcego zaworu bezpieczenstwa wyptynie niewielka
ilos¢ kropel wody. Otwor odcigzajgcy powinien by¢ otwarty na

atmosfere i nie powinien by¢ zablokowany. Otwor odcigzajacy do )
podtaczenia rury spustowej

Rysunek 6

+ Otwor upustowy zaworu bezpieczenstwa mozna potgczy¢
z rurg spustowa. Metoda instalacji rury odptywowej zaworu
bezpieczenstwa jest nastepujaca: wkreci¢ jeden koniec rury
odptywowej w otwér upustowy zaworu bezpieczenstwa. Rura
spustowa zawor bezpieczenstwa potgczenia powinien by¢
przechylony i zainstalowany w sposéb ciggly w dét w srodowisku
zabezpieczonym przed mrozem, a woda przelewajgca sie
z rury odptywowej powinna by¢ odprowadzana do odptywu
podtogowego.

Uwaga:Odptywy sg sprzedawane oddzielnie.




. Dziatac¢

Po instalacji, ze wzgledu na Gdy w zbiorniku wewnetrznym nie ma wody, nalezy otworzy¢ zawor
wlotowy wody Uzyj wody z kranu i wylotu podgrzewacza wody po raz pierwszy. Zawoér mieszajgcy
wode musi by¢ ustawiony w pozycji maksymalnej cieptej wody, a wylot wody zostanie zamkniety
po ciagtym opréznianiu dyszy lub innych wylotéw wody (w tym momencie oznacza to, ze woda

w zbiorniku jest petna). Po sprawdzeniu, czy na kazdym interfejsie nie ma wyciekéw wody, wigcz
zasilanie.

Po pierwszym wigczeniu podgrzewacza wody i peinym wyswietleniu wyswietlacza przez 1
sekunde, Wprowadz stan przed wigczeniem.

I Wprowadzenie do panelu sterowania

W Wprowadzenie przycisku
Przycisk trybu antybakteryjnego BPS
Przycisk trybu maksymalnego
Przycisk trybu ECO
Przycisk ustawiania temperatury
&  Zasilanie wigcz / wylacz

VH3/VH3W seria

M Wprowadzenie do ikon

B Wprowadzenie przycisku B Wprowadzenie do ikon

2 = lkona trybu WIFI (VH3W)

ECO = |kona trybu ECO

BPS = |kona funkcji bakteriostatycznej

>¢  lkona ogrzewania
©  lkonatrybu ECO o Przycisk wyboru funkji
= lkona trybu MAX

— L Przycisk ustawiania
HH lkona ustawionej temperatury/ _—

l sStay temperatury I Ikona ustawionej temperatu-
rzeczyW|ste{tempervatury . O Zasilanie wiacz | wylacz I ry/rzeczywistej temperatury
®  Ikona funkcji bakteriostatycznej i Kontrolka pozostalej ilosci
= lkona trybu WIFI (TF7W) Il cieptej wody

S

B otwarty

* Podigcz zasilanie, ekran wyswietlacza wyswietli sie na 1 sekunde i wejdz w stan przed awarig
zasilania.

* Nacisnij przycisk ,, )", aby wiaczy¢.
[l Tryb antybakteryjny BPS (seria TF7/TF7W/VH3/VH3W)

Nacisnij przycisk ,BPS”/, < ”, aby przej$¢ do trybu antybakteryjnego, podéwietlajac odpowiednig
ikone , ® "/, @/, BPS-". Maksymalna temperatura ogrzewania (75°C dla serii TF7/TF7W/VH3/
VH3W) bedzie miga¢ przez kilka sekund przed wyswietleniem rzeczywistej temperatury wody.
Gdy ikona , ® "/, @/, BPS-" zgasnie, funkcja antybakteryjna zostanie zakonczona. Urzgdzenie
automatycznie wyjdzie z trybu antybakteryjnego i powrdci do normalnej pracy.

Ponownie nacisnij przycisk ,, & ”, aby przetagczyé na natychmiastowe ogrzewanie ECO-BPS (seria
VH3/VH3W).

B Tryb ECO (seria TF7/TF7W/VH3/VH3W)

Nacisnij przycisk ,ECO”/, & ”, gdy urzadzenie jest witgczone, aby przejs¢ do trybu ECO.
Odpowiednia ikona , @ "/,ECO-"" zaswieci sie.

W tym trybie podgrzewacz wody wigczy sie automatycznie zapamietywanie i analiza nawykéw
wodnych uzytkownika, realizuj inteligentne dziatanie i zaspokajaj zuzycie wody przez uzytkownikow
zaspokajaj i oszczedzaj energie w najwigkszym stopniu.

Nacisnij ponownie przycisk ,ECO”, aby wyj$¢ z trybu ECO i powrdci¢ do trybu normalnego (seria
TF7/TF7TW).

Nacisnij ponownie przycisk , € ”, aby przetgczyé na tryb natychmiastowego ogrzewania ECO-BPS
(seria VH3/VH3W). Ta funkcja moze wytgczy¢ pamieé, ale pamie¢ nawykéw wodnych uzytkownika
zostanie ponownie otwarta.
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B Tryb MAX (seria TF7/TF7W)

Nacisnij przycisk ,MAX” w stanie ,ON”, aby przejs¢ do trybu MAX, a odpowiednia ikona
zaswieci sie. W tym stanie oba zbiorniki sg podgrzewane do ustawionej temperatury,

ktorej zakres wynosi 35-75°C. W tym trybie oba zbiorniki magazynowe sg podgrzewane
jednoczesnie, co pozwala zaspokoi¢ potrzebe szybkiego uzycia wody przez uzytkownika. Po
podgrzaniu urzgdzenie automatycznie opuszcza tryb MAX i powraca do trybu normalnego.

. Tryb normalny ( seria TF7/TF7W/VH3/VH3W)

Jesli uzytkownik nie wybierze zadnego z powyzszych trybow, urzadzenie przejdzie do trybu
normalnego. W tym trybie uzytkownik moze dostosowac ustawiong temperature w zakresie
35-75°C. Po podgrzaniu wykonywana jest funkcja utrzymywania temperatury.

Il Ustawienie temperatury ( seria TF7/TF7W)

W trybie MAX nacisnij przycisk SET, aby dostosowac ustawiong temperature. Kazde
nacisniecie przycisku SET zwieksza ustawiong temperature o 5°C. Ustawiong temperature
mozna regulowac w zakresie od 35°C do 75°C. Po nacisnieciu przycisku SET w celu
ustawienia temperatury, najpierw zacznie migac biezgca ustawiona temperatura. Aby zmieni¢
temperature, nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk SET. Jesli w ciggu 6 sekund nie zostanie
nacisniety zaden inny przycisk, ustawiona temperatura zostanie potwierdzona i wyswietlona
zostanie aktualna temperatura.

[l Ustawienie temperatury ( seria VH3/ VH3W)

W trybie normalnym nacisnij przyciski ,.+” lub ,-”, aby dostosowac ustawiong temperature.
Jednokrotne nacisniecie przycisku ,+” lub ,-” powoduje szesciokrotne migniecie , HH "~
biezgcej ustawionej temperatury. Kazde kolejne nacisniecie przycisku ,+” lub ,-” zwieksza lub
zmniejsza ustawiong temperature o 5°C.

Il Resztkowa objeto$é cieptej wody ( seria VH3/VH3W)

Biezgcg pozostatg cieptg wode mozna monitorowaé w stanie wtgczenia poprzez ikone ,, B ?

B Wyiacz zasilanie

Po kapieli naciénij przycisk , () *, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Wskazoéwki: Kiedy podgrzewacz wody pracuje w trybie podwéjnego zbiornika wody, ma

na to wptyw réznica mocy ze wzgledu na wptyw rur grzewczych dwoch zbiornikéw i innych
czynnikdbw normalne jest, ze prawy zbiornik jest przesunigty w prawo. Nadal si¢ nagrzewa,
gdy wyswietlacz pokazuje 75°C (seria TF7/TF7W).

B Instrukcja obstugi (seria VH1 )

1. Uzyj pokretta w dolnej czesci podgrzewacza wody, aby ustawi¢ temperature wody.
2. Obserwuj aktualng temperature wody na termometrze.

Pokretto temperatury wody Wskaznik temperatury wody
11



. Konfiguracja trybu Wi-Fi
PROCEDURA PAROWANIA W APLIKACJI
Krok 1 ¢ Pobierz aplikacje hOn ze sklepu z aplikacjami.

GETITON Download on the

e Google Play ' App Store

" EXPLORE IT ON
“s AppGallery

Krok 2 Utworz konto w aplikacjihOn Krok 3  Postepuj zgodnie z instrukcjami
lub zaloguj sie, jeslijuz je masz. parowania w aplikacji hOn.
o amm

st — 1 e}
— (S

App
hOn

_

. Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

1. Przed wigczeniem zasilania upewnij sig, ze podgrzewacz wody jest napetniony
wodg, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.

2. Przed uzyciem nalezy ustawi¢ odpowiednig temperature wody, aby unikng¢
poparzenia.

3. Gdy dostepna jest wystarczajgca ilo$¢ cieptej wody, nalezy maksymalnie
obnizy¢ ustawiong temperature, aby zminimalizowac¢ straty ciepta, korozje
wysokotemperaturowg i osadzanie sie kamienia, a tym samym wydtuzy¢
zywotno$¢ podgrzewacza wody.

4. W poblizu podgrzewacza wody nie nalezy przechowywac¢ benzyny ani innych
tatwopalnych substancji, poniewaz moze to spowodowac pozar lub inne wypadki.a
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Czyszczenie i konserwacja

Ostrzegac¢: Ten podgrzewacz wody powinien by¢ serwisowany i konserwowany wytacznie przez wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub uszko-
dzenie mienia.

Stosowanie nieprawidtowych metod moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata, wypadki lub zniszczenie
mienia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji podgrzewacza wody nalezy zawsze odigczy¢ go od
zasilania.

Delikatnie przetrze¢ wilgotng szmatkg lekko zwilzong niewielkg iloscig neutralnego detergentu. Nie wolno
uzywac benzyny ani innych rozpuszczalnikéw. Na koniec nalezy doktadnie osuszy¢ podgrzewacz wody
czysta, suchg szmatka. Unika¢ szorowania $ciernymi srodkami czyszczacymi (w tym pastg do zebdw),
kwasami, rozpuszczalnikami chemicznymi (w tym alkoholem) lub $rodkami polerujacymi.

Aby zapewni¢ ciggtos¢ wydajnego dziatania, nalezy czy$ci¢ elementy grzejne i zbiornik wewnetrzny co trzy
lata. Podczas czyszczenia nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ powtoki ochronnej na zewnetrznej powierzchni
elementu grzejnego lub wewnetrznej powierzchni zbiornika. Poczgwszy od drugiego roku, nalezy co roku
sprawdzac pret anodowy.

Podczas ptukania nalezy zamkng¢ zawor wlotowy wody i otworzy¢é zawér wylotowy. Zdejmij zawdr bezpiec-
zenstwa na wlocie zimnej wody i opréznij zbiornik. Nastepnie otworz zawér wlotowy i ptucz wielokrotnie przez
kilka minut, az ze zbiornika zacznie wyptywac czysta woda.

Zawor bezpieczenstwa nalezy sprawdzaé co miesigc. Pociagnij maty uchwyt na zaworze bezpieczenstwa.
Jesli woda wyptywa, zawér bezpieczenstwa dziata prawidtowo. Jesli woda nie wyptywa, nalezy skontaktowaé
sie z serwisem posprzedaznym Haier w celu naprawy lub wymiany.

Specjalisci powinni przeprowadzaé kontrole bezpieczenstwa, regularnie wymienia¢ pret magnezowy i usuwac
nagromadzony kamien z elementu grzejnego.

Uwaga:

* Jesli podgrzewacz wody nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy zamknagé zawor
zasilania wodg i catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody na podgrzewaczu wody. Nalezy
zachowac ostroznos$é, aby unikng¢ poparzenia gorgcg wodg. Nastepnie zdejmij zawor
bezpieczenstwa, aby spusci¢ wode ze zbiornika wewnetrznego.

* Aby zapobiec wypadkom przy ponownym uzyciu, przed wtgczeniem podgrzewacza nalezy
otworzy¢ zawor cieptej wody, aby uwolni¢ gaz uwieziony w przewodach. W poblizu otwartych
zaworow nie wolno pali¢ tytoniu ani uzywac otwartego ognia. Jednoczesnie nalezy doktadnie
sprawdzi¢ stan wszystkich elementéw nagrzewnicy.

Upewnij sie, ze wewnetrzny zbiornik jest catkowicie wypetniony woda. Grzejnik jest gotowy do
uzycia.

Transport i przechowywanie

Produkty nalezy transportowac i przechowywac zgodnie ze znakami manipulacyjnymi podanymi
na oryginalnym opakowaniu.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas przenoszenia i transportu.

Produkt nalezy chroni¢ przed opadami atmosferycznymi oraz uszkodzeniami mechanicznymi w
czasie transportu i magazynowania.

Utylizacja produktu

Jesli elektryczny podgrzewacz wody nie moze by¢ uzywany i chcesz go — -
wyrzuci¢, musisz go odpowiednio zutylizowac¢, aby nie szkodzi¢ srodowisku. v
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym dziatem serwisu. W }
przypadku ztomowania podgrzewacza wody nalezy odcig¢ przewdd zasilajgcy

jak najblizej obudowy, aby uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie podgrzewacza. [e)

Elektryczne podgrzewacze wody sg zaprojektowane i zbudowane w taki
sposob, abys mogt mozna tatwo sobie z tym poradzié.

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi. Wyslij produkt do punktu zbidrki lub recyklingu elektryczne lub do
sprzetu elektronicznego lub elektrycznego.

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiegac
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi.
Inaczej te skutki Moze by¢ spowodowane niewtasciwg utylizacjg odpaddow.
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Rozwigzywanie problemow

Zjawisko

Rzeczy do potwierdzenia

Rozwigzanie

Brak przeptywu
wody.

Wystepuje niezaleznie od tego, czy
doptyw wody jest odtgczony lub
cis$nienie wody jest zbyt niskie.

Sprawdzac

Sprawdz, czy wylot jest zablokowany
i czy zawor cieptej wody jest otwarty.

Sprawdz i wyczys$¢

Biezaca zimna
woda

1. Sprawdz, czy wylot gorgcej wody
jest otwarty.

Sprawdz i otworz

2. Czy ustawienie temperatury wody
jest prawidtowe?

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
dotyczacg kalibracji

3. Czas nagrzewania jest zbyt
krétki, co oznacza, ze ustawiona
temperatura nie zostata osiggnieta.

Skalibruj zgodnie z metodg uzycia
opisang w instrukgcji

4. Sprawdz, czy elementy nie sg
uszkodzone.

W przypadku potwierdzenia, ze
przyczynag nie jest numer 123, prosimy
o kontakt z dziatem utrzymania ruchu

Woda nie

osigga zgdanej
temperatury lub
wytwarzana jest
niewystarczajgca
ilos¢ cieptej wody.

1. Czy biezacy tryb funkciji jest
ustawiony prawidtowo lub czy
temperatura jest zbyt niska?

Skalibruj zgodnie z metodg uzycia
opisang w instrukcji

2. Czy cisnienie wody w kranie jest
zbyt wysokie?

Zmniejsz natezenie przeptywu zaworu
wylotowego, aby go uzy¢

Przeptyw wody
zmienia sig
nieregularnie, na
przemian silny

i staby, zimny i
goracy.

Czy cisnienie wody w kranie jest
stabilne?

Podczas uzywania zmniejsz natezenie
przeptywu zaworu wylotowego wody lub
uzyj go po ustabilizowaniu sie cisnienia
wody

Urzadzenie nie
uruchamia sie
lub wyswietlacz
dziata
nieprawidtowo.

1. Sprawdz, czy zasilacz ma dobry
kontakt.

Sprawdz gniazdko elektryczne

2. Sprawdz, czy elementy nie sg
uszkodzone.

W przypadku potwierdzenia, ze nie
jest to pierwsza przyczyna, prosimy o
kontakt z dziatem utrzymania ruchu

Pokaz E1

Awaria obwodu

Skontaktuj sie z dziatem utrzymania ruchu

Pokaz E2/HO

1. Czy wewnetrzny zbiornik jest
wypetniony wodg?

Wytgcz zasilanie, napetnij urzgdzenie
woda, a nastepnie ponownie wigcz
zasilanie.

2. Czy podzespoty sg uszkodzone?

W przypadku potwierdzenia, ze nie
jest to pierwsza przyczyna, prosimy o
kontakt z dziatem utrzymania ruchu

Pokaz E3/E6/
E8

1. Czy temperatura wewnetrzna jest
nizsza niz -20°C?

Odcig¢ zasilanie. Powrét do normalnego
stanu, gdy temperatura otoczenia

jest wyzsza niz -19°C po ponownym
wigczeniu zasilania.

2. Sprawdz, czy czujnik nie jest
uszkodzony.

W przypadku potwierdzenia, ze nie jest to
pierwsza przyczyna, prosimy o kontakt z
dziatem utrzymania ruchu
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Dokumentacja produktu

Znak towarowy Haier
Model ES50V-TF7(EU) ES80V-TF7(EU) ES100V-TF7(EU)
ES50V-TF7W(EU) ES80V-TF7W(EU) ES100V-TF7W(EU)

Krzywa obcigzenia M M M

Ocena efektywnosci energetycznej B B B

Efektywnos$¢ energetyczna(%) 41 41.8 41

Roczne zuzycie energii elektrycznej (kWh) 1251 1229 1093

Temperatura zadana termostatu (°C) 75

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu (dB) 15

Uwagi szczegotowe Patrz instrukcja

Dzienne zuzycie energii elektrycznej (kWh) 7.163 7.801 8.134

V40(L) 95.4 143.1 171.7

Znak towarowy Haier

Model Egg’g\\// \\,/:11((5:%) Eggg\\;_'\\//m(ﬁkg) ES80V-VH1(EU) |ES100V-VH1(EU)

Krzywa obcigzenia S M M L

Ocena efektywnosci energetycznej B C [¢] (¢}

Efektywnos$¢ energetyczna(%) 35 36 36.7 37

Roczne zuzycie energii elektrycznej (kWh) 526 1427 1421 2756

Temperatura zadana termostatu (°C) 75

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu (dB) 15

Uwagi szczegotowe Patrz instrukcja

Dzienne zuzycie energii elektrycznej (kWh) 2.484 6.696 6.531 12.819

V40(L) 28 68 92.8 130.8

Znak towarowy Haier

Model ES30V-VH3(EU)  [ES50V-VH3(EU) [ES80V-VH3(EU) |ES100V-VH3(EU)
ES30V-VH3W(EU) |ES50V-VH3W(EU)|ES80V-VH3W(EU) | ES100V-VH3W(EU)

Zainstalowac Pionowy

SMART 1

Qoo (KWh) 2.873 6.883 7.343 7.364

Quioomecksmart (KWh) 10.691 26.536 24.253 24.741

Quiecweek (KWh) 16.303 30.568 32.421 33.385

Krzywa obcigzenia S M M M

Lya 15dB

Nwa 43.4% 39.3% 41.9% 42.2%

V40 (L) / 95.5 155.1 193.1

Dostepna pojemnos$¢ (L) 28 47 75 95

Dane dotyczace zuzycia energii w tabeli zostaty okreslone zgodnie z dyrektywami UE 812/2013 i
814/2013.

Produkty, ktére nie posiadajg etykiet i arkuszy danych dotyczacych podgrzewaczy wody i
urzadzen solarnych okreslonych w art. 812/2013, nie kwalifikujg sie do takich elementéw.

To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa elektrycznego IEC
60335-1 i IEC60335-2-21. Oznakowanie CE tego urzadzenia potwierdza jego zgodnos$¢ i spetnia
podstawowe wymagania nastepujgcych dyrektyw WE:

- Dyrektywa niskonapigciowa LVD: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna EMC: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.
- Ryzyko zwigzane z substancjami niebezpiecznymi RoHs2: EN 50581.

- Erp produkty zwigzane z energig: EN 50440.
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